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Santiago, CHILE, 28 de Enero, 1997

Senora

Maria Teresa Aguirre

World Association for Christian Communication
357 Kennington Lane

London SE11 5QY

INGLATERRA

Estimada sefora Aguirre:

Adjunto a la presente le envio fotocopia de una carta
que nos dirigieron de "Accion Tres Reyes Magos" a nuestra direccién pero a
nombre suyo.

No sabemos si la persona que tiene que firmar soy yo
a nombre de Fundacién PIDEE, o si es usted quien tiene que firmar.

Esperando que nos indique qué tenemos que hacer, la
saluda muy cordialmente, '

Maria Eugenia Rojas
Secretaria Ejecutiva



AKTION DREIKONIGSSINGEN

ACTION OF THE THREE KINGS - ACTION DE TROIS ROIS - ACCION TRES REYES MAGOS

AKHSHM DREIKONIGSSINGEN - STEPHANSTRASSE 35 - 52064 AACHEN

Teresita Hermano

World Association for
Christian Communication
357 Kennington Lane
London SE11 5QY
CGroBbritannien

Aache 2-11-96
ka4
Palabra de la Biblia: "Tu fe te ha salvado" (lLc 17,19)

Proyecto-No. 95-0213 036 X —
Titulo: SANTIAGO DE CHILE/Chile:
Programa de defensa de los derchos del nino.

Estimado Sr.:

Tenemos el agrado de comunicarle que la nuestra comisidn
responsable de proyectos ha tomado una decisidn positiva en
favor de su proyecto, arriba mencionado, concediéndole al mismo
la suma de DM 6.000,00.

Esta decisidén se basa en el siguiente plan de financiacién:

DM 8.400,00 Importe total

DM 2.400,00 Contribucién propria, participacidén local
Divl 0,00 Otra ayuda de extranjero

DM 6.000,00 Accidtn Tres Reyes Magos

Por favor devuelvenos una copia firmada de esta carta que
nosotros consideramos como una especie de contracto:

Con mi firma acepto este plan de financiaciétn y me comprometo a
utilizar el dinero exclusivamente para el proyecto arriba
mencionado.

(Nombre y sello)
Envienos también un informe sobre la situacidn del proyecto a
los seis meses después haber recibido el dinero. Ademas
solicitamos un informe sobre la terminacién de los trabajos, es
decir, un informe final especificando detalladamente la
rendicién de cuentas.
Debido al gran humero de solicitudes no le podemos decir cuando
vera efectuada la transferencia del dinero. Por esta razdtn le
rogamos no pida nuevas aclaraciones durante los proximos seis
meses.
Para transferir el dinero necesitamos una cuenta bancaria, es
decir, el nombre y la direccién del banco, el numero de la
cuenta, el nombre y la direccidén del titular de la cuenta.
Deseandole la bendicién de Dios le saludo muy cordialmente
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Mons. Arnold Poll
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KINDERMISSIONSWERK
STEPHANSTRASSE 35

D-52064 AACHEN

TELEFON (0241) 4461-0

TELEFAX (0241) 4461-40
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BUND DER DEUTSCHEN
KATHOLISCHEN JUGEND

POSTFACH 320520
D-40420 DUSSELDORF
TELEFON (0211) 4693-0

POSTBANK KOLN
(BLZ 37010050) KONTO-NR. 3300-500

SPARKASSE AACHEN

(BLZ 39050000) KONTO-NR. 299
PAX-BANK EG, AACHEN

(BLZ 39160191) KONTO-NR. 1031
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